This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=7si9oWkMDGIC&ie=ISO-8859-1&output=pdf

A propos de ce livre

Ceci est une copie numérique d’'un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothéque avant d’étre nun
précaution par Google dans le cadre d'un projet visant a permettre aux internautes de découvrir I'ensemble du patrimoine littéraire mc
ligne.

Ce livre étant relativement ancien, il n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient a présent au domaine public. Lex|
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’'un pays a l'autre. Les livres libres de d
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance hum:
trop souvent difficilement accessibles au public.

Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme
du long chemin parcouru par I'ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothéque pour finalement se retrouver entre vos

Consignes d'utilisation

Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothéques a la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de
ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce

Il s’agit toutefois d’un projet colteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avor
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en ins
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées.

Nous vous demandons également de:

+ Ne pas utiliser les fichiers a des fins commercidesis avons concu le programme Google Recherche de Livres a I'usage des particu
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers a des fins personnelles. lls ne sauraient en effet étre employés
quelconque but commercial.

+ Ne pas procéder a des requétes automatidBesvoyez aucune requéte automatisée quelle qu’elle soit au systéme Google. Si vous effe
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractéres ou tout autre domaine nécessitant
d'importantes quantités de texte, n’hésitez pas a nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux I'utili
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous étre utile.

+ Ne pas supprimer l'attributioh.e filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre
et leur permettre d'accéder a davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le sup
aucun cas.

+ Rester dans la légalitQuelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabili
veiller a respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu'il en va de mé
les autres pays. La durée Iégale des droits d’auteur d’un livre varie d'un pays a l'autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de r
les ouvrages dont I'utilisation est autorisée et ceux dont elle ne I'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d’afficher un livre sur
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut étre utilisé de quelque facon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laqt
Vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut étre sévére.

A propos du service Google Recherche de Livres

En favorisant la recherche et I'accés a un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Goog
contribuer a promouvoir la diversité culturelle grace a Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livre
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs a élargir leur public. Vous pouvez
des recherches en ligne dans le texte intégral de cet ouvrage a I'glditps#Books.google.com |



http://books.google.com/books?id=7si9oWkMDGIC&ie=ISO-8859-1&output=pdf



















HISTOIRE

DE LA

NOUVELLE-FRANCE






HISTOIRE

DE LA

NOUVELLE - FRANCE

PAR MARC LESCARBOT
SUIVIE DES

MUSES DE LA NOUVELLE -FRANCE

NOUVELLE EDITION

PUBLIEE PAR EDWIN TROSS

AVEC QUATRE CARTES Gl:ZO(}R.\l‘IIlQUES

DEUXIEME VOLUME

PARIS

LIBRAIRIE TROSS
5, RUE NEGVE-DES-PETITS- CHAMPS, 3

1866


































































































































































































































































































































































DE LA NoOVVELLE-FRANCE. 405

feaux Conseillers, Notaires ou Secretaires, ou fait
par-devant Notaires Royaux, foy soit adjoutée comme
au present original. Car tel est nétre plaisir. En té-
moin de quoy nous avons fait mettre ndtre seel esdites
presentes. Donné a Paris le douziéme jour de Ian-
vier I'an de grace mil cinq cens quatre-vingts-dix-
huit, et de notre regne le neufiéme.

Signé HENRY.
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general desdites traites foraines, ou son commis au-
dit Bureau de Caén, sans autres fraiz ny dépens. Et
en ce faisant, voulons et ordonnons que chacun de
vous en droit soy, vous faites, souffrez et laissez
jouir ledit sieur de Monts et sesdits associez, pleine-
ment et paisiblement de ’entier et prompt effet de
nétre presente declaration, vouloir et intention. Sr
_ vovs MANDONs publier, lire et registrer ces presentes,
chacun en Pétendué de voz ressorts que besoin sera,
a la di- || ligence dudit sieur de Monts et de sesdits
associez. Cessans et faisans cesser tous troubles et
empechemens a ce contraires; Contraignans et fai-
sans contraindre a ce faire, souffrir et y obeir tous
ceux qu’il appartiendra, mémes ledit le Buffe, en-
semble ndtredit fermier du bureau de Caén et ses
commis, A la delivrance et restitution desdites 22.
balles de castors, et de mémes a la décharge des
pleiges et cautions, si aucuns sont baillez pour asseu-
rance desdits castors, et generallement tous autres qui
pour ce seront & contraindre par toutes voyes deués
et raisonnables, nonobstant oppositions ou appella-
tions quelconques, pour lesquelles et sans prejudice
d’icelles ne sera par vous differé. De ce faire vous
avons donné et donnons pouvoir, authorité, com-
missions et mandement special. Et par ce que de ces
presentes I'on auta affaire en plusieurs lieux, nous
voulons qu’au Vidimus d’icelles deuément collationné
par ’'vn de noz amez et feaux Conseillers, Notaires et
Secretaires, ou autre Notaire Royal, foy soit ad-
joutée comme au present original. Car tel est nétre
plaisir. Donn€ a Paris, le huitiéme jour de Fevrier
Pan de grace 1605, et de nétre regne le seziéme.
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_temps pressoit de partir, de maniere qu’apres avoir
attendu jusques A ce qu'on le tenoit pour mort, on
.leva les ancres pour aller plus loin, et voir le fond
d’vne baye qui a quelques quarante lieués de lon-
gueur et quatorze, voire dix-huit de largeur, laquelle
a esté appellée la Baye Frangoise.

En cette Baye est le passage pour entrer en vn port,
auquel entrerent nos gens, et y firent quelque sejour,
durant lequel ils eurent le plaisir de chasser vn
Ellan, lequel traversa a nage vn grand lac de mer
qui fait ce Port, sans se forcer. Cedit port est envi-
ronné de montagnes du c6té du Nort : vers le Su ce
sont coteaux, lesquels (avec lesdites montagnes) ver-
sent mille ruisseaux, qui rendent le lieu agreable
plus que nul autre du monde, et y a de fort belles
cheutes pour faire des moulins de toutes sortes. A
PEst est vne riviere entre lesdits cotaux et monta-
gnes, dans laquelle les navires peuvent faire voile
jusques a quinze lieués ou plus, et durant cet espace
ce ne sont que prairies d’vne part et d’autre de ladite
riviere , laquelle fut appellée I'Equille, parce que le
premier poisson qu’on y print fut vne Equille. Mais
ledit Port pour sa beauté fut appellé LE PorT-
RovaL. Le sieur de Poutrincourt ayant trouvé ce
lieu a son gré, il le demanda, avec les terres y conti-
nentes, au sieur de Monts, auquel le Roy avoit par
la commission inserée ci-dessus baillé la distribution
des terres || de la Nouvelle-France depuis le quaran-
tiéme degré jusques au quarante-sixiéme. Ce qui lui
fut octroyé, et depuis en a pris lettres de confirma-
tion de sa Majesté, en intention de s’y retirer avec
sa famille, pour y établir le nom Chrétien et Fran-
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ont veincus, sans leur 6ter la vie. Un ancien au-
theur Payen (1), faisant vn essay de sa veine Poéti-
que, ne trouve point plus grand crime en eux, sinon
que s’ils découvroient quelque peuple qui eust de
T’or, il estoit leur ennemi. Les vers de cet Autheur
ont si bonne grace que je ne me puis tenir de les cou-
cher ici, quoy que ce ne soit pas mon intention d’al-
leguer gueres de Latin :

Orbem jam totum Romanus victor habebat,

Qua mare, qua terra, qua sidus currit vtrumque,
Nec satiatus erat : gravidis freta pulsa carinis
Iam per agrabantur : si quis sinus abditus vitra,
Si qua foret tellus que fulvum mitteret aurum
Hostis erat : fatisque in tristia bella paratis
Querebantur opes.

Mais la doctrine du sage fils de Sirach nous en-
seigne toute autre chose. Car reconoissant que les
richesses qu’on fouille jusques aux antres de Pluton
sont ce que quelqu’vn a dit, irritamenta malorum, il a pro-
noncé celui-1a heureux qui n’a point couru apres Por , et n’a
point mis son esperance en argent et thresors, adjoutant qu’il
doit estre estimé avoir fait choses merveilleuses, entre tous ceux
de son peuple , et estre exemple de gloire , lequel a esté tenté
par l'or, et est demeuré parfait (2). Et par vn sens con-
|| traire, celui-la malheureux qui fait autrement.

Or, pour revenir a noz mines, parmi ces roches de

cuivre se trouvent quelque fois des petits rochers

(1) Petronius Arbiter.
(2) Ecclesiast. 31, vers. 8,9 et 10.
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couverts de Diamans y attachés. Ie ne veux asseurer
qu’ils soient fins, mais cela est agreable a voir. Il y a
aussi de certaines pierres bleués transparentes, les-
‘quelles ne valent moins que les Turquoises. Le sieur
de Champdoré nétre conducteur és navigations de ce
pais-la, ayant taillé dans le roc vne de ces pierres,
au retourdela Nouvelle-Franceil la rompit en deux,
et en bailla I'vne au sieur de Monts, l'autre au sieur
de Poutrincourt, lesquelles ils firent mettre en ceuvre,
et furent trouvées dignes d’estre presentées, I’vne au
Roy par ledit sieur de Poutrincourt, Pautre a la
Royne par ledit sieurde Monts, et furent fort bien re-
ceués. I'ay memoire qu’un orfévre offrit quinze escus
au sieur de Poutrincourt de celle qu’il presenta a sa
Majesté. Il y a beaucoup d’autres secrets et belles
choses dans les terres, desquelles la conoissance n’est
point encore venué jusques a nous, et se découvri-
ront & mesure que la province s’habitera.
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Monts retournans en France, || le voila demeuré en 471
vn triste lieu avec vn bateau et vne barque tant seu-
lement. Et ores qu’on lui promet de I’envoier querir
a la revolution de P’an, qui est-ce qui se peut asseu-
ver de la fidelité d’Aole et de Neptune, deux mau-
vais maitres, furieux, inconstans et impitoyables?
Voila Pétat auquel ledit sieur de Monts se reduisoit,
’ayant point d’avancement du Roy comme ont eu
ceux desquels (hors-mis le feu sieur Marquis de la
Roche) nous avons ci-devant rapporté les voyages.
Et toutefois c’est celui qui a plus fait que tous les au-
tres, n’ayant point jusques ici laché prise. Mais en
fin je crains qu'il ne faille 1a tout quitter, au grand
vitupere et reproche du nom Frangois, qui par ce
moyen est rendu ridicule et la fable des autres na-
tions. Car comme si on se vouloit opposer a la con-
version de ces pauvres peuples Occidentaux, et a
I'avancement de la gloire de Dieu et du Roy, il se
trouve des gens pleins d’avarice et d’envie, gens qui
ne voudroient point avoir donné vn coup d’épée
pour le service de sa Majesté, ni souffert la moindre
peine du monde pour ’honneur de Dieu, lesquels
empéchent qu’on ne tire quelque profitde la province,
méme pour fournir a ce qui est necessaire a I’établis-
sement d’vn tel ceuvre, aimans mieux que les Anglois
et Hollandois s’en prevaillent que les Francois, et
voulans faire que le nom de Dieu demeure inconeu
en ces parties-la. Et telles gens, qui n’ont point de
Dieu (car s'ils en avoient ils seroient zelateurs de son
nom) on les écoute, on les croit, on leur donne gain
de cause. '
|| Or sus, appareillons et nous mettons bientot a 472
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plusieurs de bon courage demeurerent sans ap-
|| prehender le mal passé, entre lesquels estoient les
sieurs Champlein et Champdoré, 1'vn pour la geo-
graphie, et ’autre pour la conduite des voyages qu’il
conviendroit faire sur mer. Atant ledit sieur de
Monts met son vaisseau 2 la voile et laisse ledit sieur
du Pont pour son Lieutenant par-dela, lequel ne
manque de promptitude (selon son naturel) a faire
et parfaire ce qui estoit requis pour loger soy et les
siens, qui est tout ce qui se peut faire pour cette
année en ce pais-1a. Car de s’éloigner du parc durant
I’hiver, mémes apres vn si long harassement, il n’y
avoit point d’apparence. Et quant au labourage de
la terre, je croy qu’ils n’eurent le temps commode
pour y vacquer, car ledit sieur du Pont n’estoit pas
homme pour demeurer en repos, ni pour laisser ses
gens oisifs, s'il y eust eu moyen de ce faire.

L’hiver estant venu, les Sauvages du pais s'assem-
bloient de bien loin au Port-Royal pour troquer de
ce qu’ils avoient avec les Frangois, les vns apportans
" des pelleteries de Castors et de Loutres (qui sont
celles dont on peut faire plus d’estat en ce lieu-1a),
et aussi d’Ellans, desquelles on peut faire de bons
buffles; les autres apportans des chairs freches, dont
ils firent maintes tabagies (1), vivans joyeusement
tant qu’ils eurent de quoy. Le pain onques ne leur
manqua, mais le vin ne leur dura point jusques a la
fin de la saison. Car quand nous y arrivames l'an
suivant, il y avoit plus de trois mois qu’ils n’en

(1) Tabaguia, mot de Sauvages qui signifie banquet.
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déplorer en ce regard, et ceux-ci au sujet des mala-
dies qui les ont persecutés. Mais aussi ceux de la
Floride ont-ils eu de I'heur en ce qu'ils estoient en vn
pais doux, fertile, et plus ami de la santé humaine
que la Nouvelle-France, de laquelle nous avons
parlé en ce second livre. Que s’ils ont eu de la fa-
mine, il y a eu de la grande faute de leur part de
n’avoir nullement cultivé la terre, laquelle ils avoient
trouvée découverte, ce qui est vn prealable de faire
avant toute chose a qui veut s’aller percher si loin
de secours. Mais les Francois et préque toutes les
nations du jourd’hui (j’entens de ceux qui ne sont
nais au labourage) ont cette mauvaise nature, qu’ils
estiment deroger beaucoup a leur qualité de s’ad-
donner a la culture de la terre, qui neantmoins est a
peu pres la seule vacation ou reside I’innocence. Et
de la vient que chacun fuiant ce noble travail, exer-
cice de noz premiers peres, des Rois anciens et des
plus grands Capitaines du monde, et cherchant de
se faire Gentil-homme aux dépens d’autrui, ou vou-
lant apprendre tant seulement le metier de tromper
les hommes, ou se gratter au soleil, Dieu 6te sa be-
nediction de nous, et nous bat aujourd’hui, et dés
long temps, en verge de fer, si bien que le peuple
languit miserablement en toutes parts, et voyons la
France remplie de gueux et mendians de toutes es-
peces, sans comprendre vn nombre infini qui gemit
souz son toict et n'ose faire paroitre sa pauvreté.
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spirituel de la divine Communion, mesmement puis-
que nous allions en voyage.

Devant qu’arriver a la Rochelle, me tenant quel-
quefois a quartier de la compagnie, il me print envie
de mettre sur mes tablettes vn Adieu a la France,
lequel je fis imprimer en ladite ville de la Rochelle le
lendemain de nétre arrivée, qui fut le troisieme jour
d’Avril mil six cens six ; et fut receu avec tant d’ap-
plaudissemens du peuple, que je ne dedaigneray
point de le coucher ici.

ADIEV A LA FRANCE

SNy
"
Y

) -

RES que la saison du printemps nous inyite
A seillonner le dos de la vague Amphitrite
Et cingler vers les lieux ot Pheebus chaque jour
Va faire tout lassé son humide sejour,
Ie veux ains que partir dire adieu & la France,
Celle qui m’a produit, et nourri dés Penfance;
Adieu non pour toujours, mais bien sous cet espoir
Quencores quelque jour je la pourray revoir.
Adieu donc, douce mere; adieu , France amiable;

Adieu, de tous humains le sejour delectable ;
Adieu celle qui m’a en son ventre porté

Et du fruit de son sein doucement alaité.

|| Adieu, Muses aussi qui & vtre cadence 512
Avez conduit mes pas dés mon adolescence;
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Adieu riches palais, adieu nobles cités
Dont Paspect a mes yeux mille fois contentés ;
Adieu lambris doré, sainct temple de Iustice,
Ou Themis aux humains d’vn penible exercice
Rend le Droit, et Python d’vn parler eloquent
Contre Poppression defend I’homme innocent ;
Adieu tours et clochers dont les pointes cornués,
Avoisinans les cieux, s'élevent sur les nués ;
Adieu prés emaillés d’un million de fleurs
Ravissans mes esprits de leurs soiieves odeurs ;
Adieu belles forets, adicu larges campagnes,
Adieu pareillement sourcilleuses montagnes ;
Adieu cbtaux vineux, et superbes chateaux ;
Adieu Phonneur des champs, verdure et gras troupeaux ;
Et yous, 6 ruisselets, fontaines et rivieres,
Qui m'avez delecté en cent mille manieres,
Et mille fois charmé au doux gazouillement
De vos bruyantes eaux, adieu semblablement.
Nous allons recherchans dessus londe azurée
Les journaliers hazars du tempeteux Nerée,
Pour parvenir au lieux ou d’vne ample moisson
Se presente aux Chretiens vne belle saison.
O combien se prepare et d’honneur et de gloire,

Et sans cesse sera louable la memoire
A ceux-la qui poussez de saincte intention
Auront le bel objet de cette ambition!
Les peuples & jamais beniront Pentreprise
Des Autheurs d’vn tel bien : et d’vne plume apprise
A graver dans Pairain de Pimmortalité
Pen laisseray memoire & la postérité.

513 || Prelats que Christ a mis pasteurs de son Eglise,
A qui partant il a sa parole commise,
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Afin de Pannoncer par tout cet Vnivers,
Et a saloy ranger par elle les pervers,
Sommeillez-yous, hélas! Pourquoy de-vbtre zele
Ne faites-vous paroitre vne vive étincelle
Sur ces peuples errans qui sont proye a Uenfer,
Du sauvement desquels vous devriez triompher ?
Pourquoy n’employez-vous & ce sainct ministere
Ce que vous employez seulement a vous plaire ?
Cependant le troupeau que Christ a racheté
Accuse devant lut vitre tardiveté.
Quoy donc ! souffrirez-vous l’ordre du mariage
Sur yitre ordre sacré avoir cet advantage
D’avoir eu devant vous le desir, le vouloir,
Le travail, et le soin de ce Chrétien devoir ?

DE Monrs, tu és celui de qui le haut courage
A tracé le chemin a yn si grand ouyrage :
Et pour ce de ton nom malgré Peffort des ans
La feuille verdoira d’vn eternel printemps.
Que si en ce devoir que j’ay dés-ja tracé
Ambitieusement je ne suis devancé,
Ie veux de ton merite exalter la loiiange
Sur PEquille (1), et le Nil, et la Seine, et le Gange,
Et faire I’Vnivers bruire de ton renom,
Si bien qu’en tout endroit on revere ton nom.
Mais je ne pourray pas faire de toy memoire,
Qu’d la suite de ce je ne couche en Phistoire
Celui duquel ayant conu la probité,
Le sens et la valeur et la fidelité,
Tu Pas digne trouvé & qui ta licutenance

(1) Cest la riviere du Port-Royal, dite maintenant la riviere du
Dauphin.
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Que le ciel aformé de ses plus pures flammes.
Tel est yitre destin, et cependant ¢a bas

[| Vétre nom glorieux ne craindra le trépas,
Et la posterité, de vbtre gloire éprise, -
Sera émué & suivre yne méme entreprise,
Mais vous serez le centre ou se rapportera

Ce que Pdge futur en yous suivant fera.

Toy qui par la terreur de ta saincte parole

Regis & ton vouloir les postillons d’£ole ,

Qui des flots irritez peux orgueil abaisser,

Et les vallons des eaux en yn moment hausser,
Grand Dieu, sois ndtre guide en ce douteux voyage,
Puis que tu nous y as enflammé le courage :
Lasche de tes thresors vn favorable vent

Qui pousse nbtre nef en peu d’heure au Ponant,
Et fay que la puissions, arrivez par ta grace,
Ietter le fondement d’vne Chrétienne race.

Pour m’egayer I’esprit ces vers je composois
Au premier que je vi les murs des Rochelois.
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flant, bruiant, tempetant, bourdonnant, estoit ca-
pable de renverser nétre vaisseau c’en dessus dessous,
s’il n’y eust eu des gens prets & executer ce que le
maitre du navire (qui estoit le Capitaine Foulques,
homme fort vigilant) leur commandoit. Or, ces grains
de vents, lesquels autrement on appelle orages, il
n’y a point danger de dire comme ils se forment et
d’ou ils prenent origine. Pline en parle en son His-
toire naturele (1), et dit en somme que ce sont exa-
laisons et vapeurs legeres elevées de la terre jusques
a la froide region de Iair, et ne pouvans passer outre,
ains plustdt contraintes de retourner en arriere, elles
rencontrent quelquefois des exalaisons sulfurées et
ignées, qui les environnent et resserrent de si prés,
qu’il en || survient vn grand combat, émotion et agi-
tation entre le chaud sulfureux et ’aéreux humide,
lequel estant forcé par son plus fort ennemi de fuir,
il s’élargit, se fait faire jour, et siffle, bruit, tem-
péte, bref se fait vent, lequel est grand ou petit , se-
lon que Pexalaison sulfurée qui I'enveloppe se rompt
et lui fait ouverture, tant6t tout a coup, ainsi que
nous avons posé le fait ci-dessus, tant6t avec plus de
temps, selon la quantité de la matiere de laquelle elle
est composée, et selon que plus ou moins elle est agi-
tée par contraires qualitez.

Mais je ne puis laisser en arriere P’asseurance mer-
veilleuse qu’ont les bons matelots en ces conflicts de
vents, orages et tempétes, lors qu’vn navire estant
porté sur des montagnes d’eaux, et de la glissé
comme aux profons abymes du monde, ils grimpent

(1) Pline, liv. 2, ch. 48.
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Partement de lile Saincte-Croix. Baye de Marchin. Chonakoet.
Vignes et raisins et largesse de Sauvages. Terre et Peuples
Armouchiquois. Cure d’vn Armouchiquois blessé. Simplicité
et ignorance de peuple. Vices des Armouchiquois. Soupgon.
Peuple ne se souciant de vétement. Blé semé et vignes plan-
tées en la terre des Armouchiquois. Quantité de raisins.
Abondance de peuple. Mer perilleuse.

Cuar. XV.

EVENONS au sieur de Poutrincourt, lequel
1% nous avons laissé en l'ile Saincte-Croix.
‘-2)‘5\ Apres avoir 1a fait vne reveué et caressé
A8 les Sauvages qui y estoient, il s’n alla en
quatre jours & Pemptegoet, qui est ce lieu tant re-
nommé souz le nom de Norombega. Et ne falloit vn si
long temps pour y parvenir , mais il s’arréta par le
chemin pour faire racoutrer sa barque : car 4 cette
fin il avoit mené vn serrurier et un charpentier et
quantité d’ais. Il traversa les iles qui sont a I'em-
bouchure de la riviere et vint a Kinibeki, 1a ou sa
barque fut en peril a cause des grans courans d’eaux
que la nature du lieu y fait. C’est pourquoy ilne s’y
arréta point, ains passa outre i la Baye de Marchin,
qui est le nom d’vn Capitaine Sauvage, lequel a
|| Parrivée dudit sieur commenga 2 crier hautement
Hé hé, 2 quoy on lui repondit de méme. Il repliqua
demandant en son langage : Qui estes-vous? On lui
dit que c’estoient amis. Etla-dessus a I'approcher le
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presentez mille dangers, toutefois il ne s’est jamais
perdu vn seul homme par mer, jagoit que de ceux
qui vont tant seulement pour les Morués et le traffic
des pelleteries, il y en demeure assez souvent : té-
moins quatre pécheurs Maloins qui furent engloutis
des eaux estans allez a la pécherie, lors que nous
estions sur le retour en France: Dieu voulant que
nous reconoissions tenir ce benefice de lui et ma-
nifester sa gloire de cette fagon, afin que sensible-
ment on voye que c’est lui qui est autheur de ces
sainctes entreprises, lesquelles ne se font point par
avarice, ni par I'injuste effusion du sang, mais par
vn zele d’établir son nom et sa grandeur parmi les
peuples qui ne le conoissoient point. Or apres tant
de faveurs du ciel, c’est a faire a ceux qui les ont
receués A dire comme le Psalmiste-Roy bien aimé
de Dieu (1):

Tu m’as tenu la dextre, et ton sage vouloir
M’a seurement guidé, jusqu’a me faire voir
Mainte honorable grace
En cette terre basse.

|| Apres beaucoup de perils (que je ne veux com-
parer a ceux d’Vlysses ni d’ZEneas, pour ne souiller
noz voyages saincts parmi P'impureté), le sieur de
Poutrincourt arriva au Port-Royal le quatorziéme
de Novembre, o nous le receumes joyeusement et
avec vne solennité toute nouvelle par-dela. Car sur
le point que nous attendions son retour (avec grand

(1) Psalm. 72, vers. 23.

579
























DE LA NOVVELLE- FRANCE. 559

sent point les fueilles aux arbres que sur le declin du
mois de May : si ce n’est que nous disions que I’epes-
seur des bois et grandeur des forets empéche le soleil
d’échauffer la terre; item que le pais ol nous estions
est voisin de la mer, et plus sujet au froid comme
participant du Perou, pais semblablement froid a
I'egard de I’Afrique ct d’ailleurs; item que cette
terre n’ayant jamais csté cultivée, elle est plus con-
dense, et ne peuvent les arbres et plantes aisément
tirer le suc de leur mere. En recompense de quoy
aussi ’hiver y est plus tardif, comme nous I'avons
recité ci-dessus.

Les froidures estans passées, sur la fin de Mars
tous les volontaires d’entre nous se mirent a Penvi
Pvn de I'autre a cultiver la terre, et faire des jardins
pour y semer, et en recueillir des fruits. Ce qui vint
bien a propos. Car nous fumes fort incommodez ’hi-
ver faute d’herbes de jardins. Quand chacun eut fait
ses semailles, c’estoit vn merveilleux plaisir de les
voir croitre et profiter chacun jour, et encore plus
grand contentement d’en vser si abondamment que
nous fimes ; si bien que ce commencement de bonne
esperance nous faisoit préque oublier nétre pais ori-
ginaire, et principalement quand le pois- || son com-
menga 4 rechercher I'eau douce et venir a foison dans
noz ruisseaux, tant que nous n’en scavions que faire.
Ce que quand je considere, je ne me scaurois assez
étonner comme il est possible que ceux qui ont esté
en la Floride ayent souffert de si grandes famines,
veu la temperature de P’air qui y est préque sans hi-
ver, et que leur famine vint és mois d’Avril, May,
Iuin, ausquels ils ne devoient manquer de poissons.
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ils se consolerent aucunement. Il y restoit dix || ba- 6ok
riques de farines qui leur furent baillées avec les

blez de nétre culture, et la possession du manoir,

s’ils vouloient en vser. Ce qu'ils n’ont pas fait. Car

ils ne peuvent estre constans en vne place et vivre
comme ils font.

L’'onziéme d’Aoust, ledit sieur de Poutrincourt
partit lui neufiéme dudit Port-Royal dans vne cha-
loupe pour venir a Campseau : Chose merveilleuse-
ment hazardeuse de traverser tant de bayes ¢t mers
en vn si petit vaisseau chargé de neuf personnes, dea
vivres necessaires au voyage, et d'assez d’autres ba-
gages. Estans arrivés au Port du Capitaine Savalet,
il leur fit tout le bon accueil qu'il lui fut possible, et
de 12 nous vindrent voir audit Campseau, ot nous de-
meurames encore huit jours,

Le 3. jour de Septembre nous levames les ancres,
et avec beaucoup de difficultez sortimes hors les bri-
sans qui sont aux environs dudit Campseau, Ce que
noz mariniers firent avec deux chaloupes qui por-
toient les ancres bien avant en mer, pour soutenir
nétre vaisseau, a fin qu’il n’allit donner contre les
rochers. En fin estans en mer on laissa 4 'abandon
I'vne desdites chaloupes, et ’autre fut tirée dans le
Ionas, lequel outre nétre charge portoit cent milliers
de Morués, que seches que vertes. Nous eumes assez
bon vent jusques i ce que nous approchames les
terres de I’Europe. Mais nous n'avions pas tout le
bon traitement du monde, parce que, comme j'ay dit,
ceux qui nous vindrent querir, presumans que nous
fussions morts, s’estoient accommodez de noz rafrai-
chissements. ;| Nos ouvriers ne beurent plus de vin 6oy
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BEATISSIMO
DOMINO NOSTRO

Parxe Pavro V.

PonTiFict Maximo.

£ @ E 'A'TIS’SI ME Panter3 divine Veritatis, et vere Di-
gl{ig vinitatis oraculo scimus (1) Evangelium regni ce-
e & lorum predicandum fore in vniverso orbe in testimo-
nium omnibus gentibus, antequam veniat consummatio. Vnde
(quoniam in suum occasum ruit mundus) Deus his postremis
temporibus recordatus misericordiz suz suscitavit homines
fidei Christiana athletas fortissimos vtriusque militiz duces,
qui zelo propaganda Religionis inflammati per multa peri-
cula Christiani nominis gloriam non soldm in vltimas terras,
sed in mundos novos (vt ita loquar) deportaverunt. Res

ardua quidem : sed

Invia virtuti nulla est via...

inquit Poéta quidam vetus. Ego I0aNNES DE BIENCOVR,
vulgd DE POVTRINCOVR a vita religionis amator et assertor

(1) Matth. 24, vers. 34.
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